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Copyright and License
© 2008 Copyright Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Reproduction, adaptation or translation without prior written
permission is prohibited, except as allowed under the copyright
laws.

The information contained herein is subject to change without
notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in
the express warranty statements accompanying such products
and services. Nothing herein should be construed as constituting
an additional warranty. HP shall not be liable for technical or
editorial errors or omissions contained herein.

Part number: CB493-90906

Edition 2, 05/2008

FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio-frequency
energy. If this equipment is not installed and used in accordance
with the instructions, it may cause harmful interference to

radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful inferference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, correct the interference by one or more of the following
measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.
® Increase separation between equipment and receiver.

¢ Connect equipment to an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is located.

e Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications fo the product that are not
expressly approved by HP could void the user’s authority to
operate this equipment. Use of a shielded interface cable is
required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC
rules. For more regulatory information, see the electronic user
guide. Hewlett-Packard shall not be liable for any direct, indirect,
incidental, consequential, or other damage alleged in connection
with the furnishing or use of this information.

Trademark Credits

Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft
Corporation.
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‘| @D Select a sturdy, wellventilated, dustfree area, away from direct sunlight to position the product.

Y EFE—VBRRIF. £FRARMAEEEHALNEEXERREIZ®.
@ Pilih tempat yang kokoh, berventilasi baik dan bebas debu, jauh dari sinar matahari langsung  untuk meletakkan produk.
@ RELHEBEFEADYESEWNETVDOVEWREGBAICERAZHREBLE T,
D HES Hx|ot7| ol g2 UL |7 & 0 HX|JF D AALEMO| gle EaS MEidct

dannetafasfiuw b lutsnadudouse finnsszunaainafid dsndaindu uazlulauusounnTaanse

@D i E 11 1l [ AbUS 1
7HTW ) F%?fé’%* (B BT ~ SRR AL~ SR 308 5 3 A BRI e R e i -

@D Chon mét noi chac chén, thoang gi6, khong bui bam, xa anh néng mat troi dé dat san pham.

322 mm
(127 inches)

| 405 mm |
| (15.9 inches) |

15°-27°C

322 mm
(127 inches)

21.1 kg
46.42 |b

20% - 60%

| 1145 mm |
(45.1 inches) |

@ Unpack the product.

Q@ FTHA-mEE.

& Buka kemasan produk

@ HazRIHSEIEHLET,
@ MES HSELICH

@ :iaFasaanainnaaussy
@y R e At -

&P Thao bao bi san pham.




@ Insert the CD and follow the instructions. T ) TauRudGLazvina A Luzinea 'l

ad A CD, ARIRAEITRIE. @ i CD - IR ES -
@@ Moasukkan CD dan ikuti pefunjuknya. @ Dua dia CD vao va theo cac hudng dan.

@ CDEHALIERIHVET,
€ CDS 91 XA 2 ELCt

@ Remove dll orange shipping tape from the product. @ \niaadanionuafiinwsanduussadiamaan
@ NF=m TR AR eREE. @I K] i O A R -

@@ Lepaskan semua pita kemasan pengiriman wama oranye dari produk. P G& tat c& bang dinh van chuyén mau cam khéi san pham.
@ FEAOFL Y IBOT—TEHEHSTNTEINLET,
@ A =0 XY ZZE ZF MAEL L

@D Prepare the print cartridges. CTH 3 auadunnRuw
@ EEFTHER. ap I
@ Siapkan kartrid cetak. D Chuan bj cac hop muc in.

@ 7t H—R Iy IEERLET.
€ °'4 Ft=EI X U 0| TS wofd LTt

Sy

S
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@D load paper. @ RitEtyLET, @ s
@ FENHK. @ =X gsUch & Nap gidy.
@@ Masukkan kertas. @ lansvann

6666060

o 0666606066660

Adjust the paper guides against the paper and reinsert the tray.
RIFRHK K NARRKSIE, RARERBARE.

Sesuaikan pemandu kertas pada kertas dan pasang kembali bakinya.
FRAEICEDETRIEN 1 PRIl LA ZTICRLE Y,

SX0| %A EX =FHWE Y5 XS CHAl LU
WudmAunszastudadunszans uasldgananduni

[ES i J?ﬁfﬁ—fﬁﬁﬁgﬁl"g RSSO -

Diéu chinh dan huéng gidy theo loai gidy va gén lai khay.

H H FH F B B B O O B E NN N EEE =N N
Optional: Load legal paper. @ indaludla: lansvan Legal
AliE: N legal R-THIZKIK. @ EEH 0 legal 5TIE -
Opsional: Muatkan kertas ukuran Legal. & Ty chon: Nap gidy theo luat dinh.

FTav ) —HIVEELYLET,

SM: 24 EXE €&

Note: For legal-size paper, the tray extends from the front of the product.

EE: WTF legal RTEILRSK, RGN mBTaRRE .

Catatan: Untuk kertas ukuran Legal, baki menjulur dari depan produk.

ARSI TAXDOBEE LY bTBE LA IFRROFIED SRO B ICREIZVE T,
i 2|2 X9 4R EXEE MES FB0M A WAL,

vanewa: dmdunszanmuuia legal aeaziuaanainaunrinuaseiag

BE s 4t Legal "] ATISP - %E'ﬁ@iéfﬁﬁﬁfjfﬁfﬁlf'% o

Ghi chi: V6i c& gidy theo luat dinh, khay sé& vwot qua mat trwéc ciia san pham.




@ Connect the power cord. Turn on the product. @ ‘doveasali lawedas

ad EERiR%. FTAAERIRIR. L ey S e Rt S T S
@@ Sombungkan kabel listrik. Aktifkan produk. @ Ganday dién. Bat may.

BRI MEEALE T RROBREANTT,

€D ©2 =S JHYLCH HE MAS ALICH

@ Caution: Do not connect the USB cable at this time.
@ M WEHREESE USB Bl

@@ Awas: Jangan sambungkan kabel USB pada saat ini.
@ EEUSB r— T EEHEERLEV TR EL,
€@ F2: USB 70|22 X5 HESHA A2,

@ anrssrie: nudiaunasnaialia USB tunei
@@ FEB ¢ 0 L USB g -

@ Lwu y: Khoan néi cap USB vao luc nay.

@ Set the language and location on the control panel (if necessary). Use the control panel buttons <, >, and OK to select and
confirm. See page 15 for more information on control panel buttons.

) EEHERPIEERTESNXE (NMALE) . EREHERIRE <. > 1 OK R#ITIAEFM
Wik, BXRIEHERIZANESER, BSHE 15 I

@@ Atur bahasa dan lokasi pada panelkontrol (jika perlu). Gunakan tombol panel kontrol <, >, dan OK untuk memilih dan
mengkonfirmasi. Lihat halaman 15 untuk informasi lebih lanjut mengenai tombol panel kontrol.

@ OV RV TEREGFAZERLET WEISC . 2 A=)V IRV REVD < > TER OK THRELTLZ
T AV PO—IV INKVDRZ Y DFERIC DN TE 15 R—IEBRBLTIEEL,

@ Ao M 0] Y XS AHBLICHE RS ZAR). HMO{EHHE <, > U OKE ALS5t0] (Edst D =HoIFHL T X Of £
HE0| CH St XtMI St LE 22 15H|0|X| & HESHIA 2.

@ Somuagiaonuunemuan (madndu) Mluduseaiuau <, > uag OK Wiadanuasiiudu giivin 15 dwsuzaya
LRNLANLAL ALY N2 ILNIAILAN

m ii%ﬁﬁ.[ﬁf?’é%él ﬁ”\jfﬁf (ijl:[‘q%—?g[) ° @gujﬂ:ﬁﬂil B <> ﬁ[ OK Iy ﬁ[%%ﬁl’ﬁ“@?j ° vp%ﬁ%ﬁ@ﬁiﬂﬁ'lﬁﬁ%mﬁl %
T ST 15 i

&P Caingdn ngir va dia diém trén bang diéu khién (néu can). Str dung cac nut trén bang diéu khién <, >, va OK dé chon va
xac nhan. Xem trang 15 dé biét thém thong tin vé cac nat trén bang kiém soat.

°




.| O @ Go to appropriate step based on your operating system and connection type.
IRIERER G FERED, BERINBELR.

Tujukan ke langkah yang sesuai berdasarkan sistem operasi dan jenis koneksi Anda.

OS LB LGBV R FIRICEA TLEEL,

ArEShE 2Y MAL A2 rEo et HES HAZ o|SE L L.

llfedfupauiivinsausvsussunnliidnisuazlssianmsidiaunanasna

I K 5 AT R

Vao buéc thich hop dwa trén hé diéu hanh va loai két ndi ctia ban.

CECEOOE

@ USB: Gotostep 11.

@ Ust: HESE 11.
& USB: Lanjutkan ke langkah 11.
@ USB: FIE 11 ISEATLEEL,
@ USB: 11EHAIZ 0|SsHAA2.
&) USB: Witdiunaui 11

i) USB : EERIFESER 11 -

@D USB: Vao bwéc 11.

A 7 Windows

@ Network: Go fo step 14.

@ F%. BESE 14,

@ Jaringan: Lanjutkan ke langkah 14.
ZybI=9: FIE 14 ITEATIEEL,
LIEHT: 14BHA 2 0IS3IAIAI2.
wianna: Widueaud 14
8E% : BRRIESER 14

Mang: Vao bwéc 14.

LAN

ff Windows

6E660

Mac: Go to step 19.

Mac: BESHE 19.
Mac: Lanjutkan ke langkah 19.
Mac: FllE 19 ISEATLIEE L,
Mac: 19EH7|2 0|S3IAAI2.
Mac: Witdiueaui 19

Mac : BERIESE 19 -

Mac: Vao buéc 19.
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Install the software from the CD. Follow the onscreen instructions.
M CD RERH. RBRES LR AHITIRE.
Menginstal perangkat lunak dari CD. Ikuti petunjuk di layar.
CODQBYTITT7HA VAN —IVLE T, BEDIERICENE T,

CDO|AM 2ZEO{E Gt 3HS| XHE HEUC

a &

fafozanawITIALHUER vinauA WU LuMTNAa \
(F-CD 4B - HERR LA

Cai dat phan mém tir dia CD. Theo cac hwéng dan trén man hinh.

|2 o

06666060

{

Connect USB cable when you are prompted by the software.
LEHHRRAT, &E#E USB R4,

Sambungkan kabel USB bila Anda diperintahkan oleh perangkat lunak.
VIZhIITEE CTOY T OIS USB =T )b L TLfEE L,
LZEYO{0| M USB AI0| =S HESIEHE HAIX 7} LIEILH USB #|0[2& HABLICE
ausasneiadia USB iaranauisuaasaannuluaadusiiunis

BV LR B - S USB st -

Gén cap USB khi ban dwoc phan mém nhic.

13 =

06666060

{I’ fjj' Windows'

USB installation is complete. Print a test page.

USB RIEFEM. FTEI—MlikTT.

Penginstalan USB selesai. Cetak halaman uji.

USB A VA b—ILHFR T LEL e 7AN R=IZHIRILTLZE L,
USB HA[7t 22 =AU TH Bl AE HO[X| & Q4 =il
Ashada USB t@5aduysal AuwWwmnnasay

USB 5=t 8 - JIHIHIRYE -

Cai dat USB hoan tat. In trang kiém tra.

@ Go to step 22. @ Witduaauil 22
— @D HESE 22, ap WeEsE 2
& Lanjutkan ke langkah 22. @ Vao bwoc 22.

@» FIE 22 ISEATEEW,
CD 22512 0|5 HAAI2.

6



] 4 LAN fg Windows

@ Connect the network cable to the product.
) B BEERR=m.

@ Sambungkan kabel jaringan ke produk.
@ *vhT—7 =TI ERRICERELET,
@ HE/IAol=S MB0| AL
@ ‘fovsasuiadaiaedunindun
@ AR i -

&« Nbi cap mang vao san pham.

] 5 AN EE Windows'

Verify the network light is illuminated on the network port.

Pastikan lampu jaringan menyala pada port jaringan.

W IR IR TR KT TE M & ik M = 6@5

L8

RYMT—Y R—bTRYMT—0 SAMDNRITLTWVBTEERERLTLIEELN, ‘ ‘
WESI ZEOM UIEYT EAISO| HFERX Bfolstct, 8
anadavlvuanoaianafinasaiaiaanananagwiala ‘/
TERARE S R R R e g

Kiém tra xem dén mang c6 chiéu sang trén cong mang khong.

666600060
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LAN l;,, Windows

Print a Configuration page to get the IP address for network setup. At the product control-panel, press OK, select Setup Menu,
and then press OK. Press the < or > buttons to select Config Report, and then press OK.

FTENECETTLURENE TR ER IP ik, EFKBESHERE, 2 OK, iZFigEXKES,
REER OK. 1% < =3 > £k ERERE, ARFE OK.

Cetak halaman Konfigurasi untuk mendapatkan alamat IP untuk mengatur jaringan. Pada panel kontrol produk, tekan OK, pilih
Setup Menu (Menu Pengaturan), kemudian tekan OK. Tekan tombol < atau > untuk memilih Config Report (Laporan Konfig.),
kemudian tekan OK.

FYNT—UREDHD IP 7 FL AZMHERT HIOICEREN—VZERILE T, MBOI> bO—)L /\3%)V T OK EIF L T, Setup Menu
(BREAZa—) TBIRL.OK HHRLE T, < REVEfeld > K2 % LT Config Report (BREL R—F) #3IRL.OK LT,

T HOIXE 245t HERA EFE LICH M & MO HolM OKE +21 M HFE MEE OHE OKE
FEUCH < = > HES =8 4 BEIME ME S OHS OKE +ELIC

Ruwninasivuaaiiag IP waanssdvsunsdonaiazng Auasaluauaadaias na OK, dan wiyn1s&ea uazna OK
aadu < vda > iRaldan sravumaudinasdiu uaznalu OK

GIHIREFEFI 2V =] ENT HE Y P R ko @%ﬂlﬂﬁfﬂp#ﬁ B TOK ) &4 TERTEIDEER | - iy ™ TOK, - <H >
Al s oK,

In trang Cé'u hinh dé nhan dia chi IP cho viéc cai dat mang. Trén bang didu khién san phdm, nh&n OK, Chon Trinh don Cai
dat, ro6i nhan OK. Nhan cac nt< hodc > d& chon Bao cao Cau hinh, rdi nhan OK.



] 7 LAN f;,, Windows

@D Optional: If you need to manually assign an IP address: at the product control-panel, press OK, select Setup Menu. Press the < or >
buttons to select Network Config. and then press OK. Press the < or > buttons to select TCP/IP configuration, then Manual. Use the
control-panel buttons to specify each digit of the IP address, and then press OK.

@) mik: MRFEFHHE IP ik E-RIEHERT, 2 OK, EFRERSP. % < 5 > Rl
§‘¢Iﬂf§ﬁ§, AiEtk OK. 3% < 3¢ > $%{HiE#F TCP/IP BLE, REEFEFH. EREHERIREE
E IP iR EN T, REER OK.

@ Opsional: Jika Anda harus menentukan alamat IP secara manual: pada panel kontrol, tekan OK, pilih Setup Menu (Menu
Pengaturan). Tekan tombol < atau > untuk memilih Network Config (Konfig. Jaringan), kemudian tekan OK. Tekan tombol < atau >
untuk memilih konfigurasi TCP/IP, kemudian Manual. Gunakan tombol panel kontrol untuk menentukan setiap digit alamat IP,
kemudian tekan OK.

@ F7V3V FETIPTRLRAERETZHE ®WREOIY O—IL /N /LT OK %L, Setup Menu (FREA=1—) IR &
Fo < ETcld > K2 %Z$ LT Network Config (R F7—I885E) Z23IRL.OK 2R L& I, < REV&Efeld > REZ LT TCP/
IP B2 E %2R L. Manual (F8h) ZERLE T, 2> bO—)V INRIVDRZ >V ZFEOTIP 7 FLADEHFZIEEL.OK 23R LE T,

@ S48 PFA8 $502 XNFHOF B B AE MOEOM OKS 21 MY HiFS MUBLCH < £ > HES 52
HEYI PHS M3 C1S OKS FEUCH < £E > HES 52 TCP/IP 742 M3t C1S £52 MBI CH Mo T
HES 0|2l P F40 2t 28 XFst CHS OKS FELICH

[ TH ) mma"Lnn"Lm mnaadnidunasiviua IP uaaiasanladinaiag mmomuﬂmaamiaa na OK L&an mumsﬁom aalu < wia >
Waldan nsdvamaudniaiazng uaznaily OK aau < v3a > WaldannisAaivuaal TCP/IP uay auauas 'L‘uﬂuuu
wrymuanlunssTynanaLauuas IP LAALATRULAAZHD LLE\luﬂﬁﬂﬂJ OK

a =E 1][[%\[ oI FARTE IP b E%ﬁ,}lfru Y ERES TOK, o s TESTETDHEER , - <ﬁ9>§‘$£“%‘ THEERAERR , o F
# oK, - ?;5* <ﬁ‘/>§‘5&ﬁf_% TCP/IP A SRy "8, - IEU“ PEIE A SR £ P S IHI S (e SRt TOK -

&« Tuy chon: Néu ban can chi dinh dia chi IP mét cach thd cong: trén bang didu khién san pham, nhan OK, chon Trinh don Cai
dat. Nhan cac nut < hoac > dé chon Céu hinh Mang, réi nhan OK. Nhan cac nit < hodc > dé chon cu hinh TCP/IP, réi dén
Thu cong. S dung cac nut trén bang didu khién dé xac dinh tirng con sb clia dia chi IP, rdi nhan OK.
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f;,, Windows

Install the software from the CD and follow the onscreen instructions. When prompted, select Through the Network, and then click

Next. The installer shows the available printers. Select the appropriate IP address from configuration page or manually assign, and

then click Finish. If prompted, restart the computer.

M CD REHRM, ARKERLAGIAETRIE. HIRR,

‘%?:Fiﬁi_lﬂ% ARBRET—F.

RERFSERARITEN. NEENHRFELR IP i, EHITFHSE, RAERETM-
MRFRGRTEMREANTEN, WEHEF.

Instal perangkat lunak dari CD dan ikuti petunjuk di layar. Bila diperintahkan, pilih Through the Network (Melalui Jaringan),

kemudian klik Next (Berikutnya). Installer menunjukkan printer yang tersedia. Pilih alamat IP yang sesuai dari halaman konfigurasi
atau tentukan secara manual, kemudian klik Finish (Selesai). Jika diperintahkan, hidupkan ulang komputer.

CDALBVYT I T HAVAR—IVLT,

BEEDETICIEVNE T, BERENS Ry PT—T8H 22 IR RN Z0) v I LET,
FERTER TV ADNKRRENT S REN—VDS#EEE P T

FLRAZBRT DO FETRELTHS BT 2V VI LET,

IVE1—2OBRESZERENIHEI. BEFHLET,

CDOl ~AZEQIHE MA|5tL
gy S50 ZAELCH 7Y J‘dIOIXIOiIH ol

A 25tEks MAIR|ZF LHEILEE HFEHE THAl ALY

fadeaavauisainuny CD u,a.,vnm:umuuuu'mﬂsm;]uuumaa ma"l,mumam'm ‘Lmaan mumsamu wazadn dall

‘iﬂillﬂiﬂﬁﬂﬁdﬁ LLNﬂOLﬂiEOWNWMNaﬂ 1dan IP LLaﬂmenmm“ﬂm:nfmmm'smﬁuammamuummﬂmmao uaymdn Finish

winfizaanuwas Wiauasidananiinasanaie

(- CD VY - AR HER L
STH T EIPHIRA - ERER

Sf R H
S Jﬁm%g,iw e

%42 "Through the Network (1& %’ﬁf} 5‘) TS
SRESy TFER, o Iy ’ ﬁff

&H r-F '5J o g

Cai dat phan mém tir dia CD va theo cac hwéng dan trén man hinh. Khi dwoc nhic, chon Qua Mang, rdi nhap vao Ké tiép .

Trinh cai d&t hién thi cac may in hién cd. Chon dia chi IP thich hop tiv trang c&u hinh hodc chi dinh mét cach thi cong, rdi nhap

vao Xong. Néu dwoc nhac, khéi dong lai may tinh.

[

@ Co to step 22.

@ HESR 22,
& lonjutkan ke langkah 22.

@ FIE22 ITEATIEE WL
@ 225712 0|SHIAIL.
@ Widueaun 22

i) FERIESHR 22-

@ Vao buéc 22.



19

20

UsSB

FEN ) Install the software from the CD. " TH ) fnderanauITIINLHUER
@ M)\ CD =EHHE. @@ i CD VI -

@@ Menginstal perangkat lunak dari CD.
@» CONSYThIL7 AV AM—ILLETY,
@@ CDO 2ZEQ{E HA T

@ Cai dat phan mém tw dia CD.

@ Connect a USB or network cable when prompted by the software.

dD RHRRE, & USB siMegmss.

@ Sambungkan kabel USB atau jaringan bila Anda diperintahkan oleh perangkat lunak.

@ VINIITEETCTAY TS USB =T IVEeld Ry T —0 =T IV EERLTIEE L,

"3

Mac

&

Universal

"

Mac

&

Universal

D SZES00M USB E= HERZ A0S AAESIEt= MAIXZF LHEILHHE S A Ol S & AZ LT

@ davnamoada USB viawesazne iazawawisuaaszanuinGuvi
@I T - i USB T -
@D Gép cap USB hodc cap mang khi duoc phan mém nhac.

LAN




K

Mac

&

Universal

At the computer, go to Print & Fax under System Preferences, or go to Macintosh HD/Applications/Utilities/Printer Setup or
Print Center, depending on your Mac OS version. If the product name appears in the printer list, the installation is complete.
Otherwise, click Add and follow the onscreen instructions.

EHENF, BZREMEFOITEIFER, SEEZE Macintosh HD/ L 12 FF/ S RIERF/$TED
HIgESHTEN L, BEREBURF Mac OS FRAE. MR~=HRAFREIEFTEINGRF, MK
SRR BRI R LR TR

Pada komputer, tujukan ke Print & Fax (Cetak & Faks) di bawah System Preferences (Preferensi Sistem), atau tujukan ke
Macintosh HD/Applications/Utilities/Printer Setup atau Print Center (Pusat Cetak), tergantung versi Mac OS yang Anda
miliki. Jika nama produk muncul dalam daftar printer, berarti penginstalan sudah selesai. Kalau tidak muncul, klik

Add (Tambah) dan ikuti petunjuk di layar.

OV E1—% LT [VATLEBIRRE] ADTV bT7IR ET2id [Macintosh HDL [7 7V 7 —2av) [2—F4V T4 [TV
DAEE] FTeld [TV M2 =] 1TBEILE T (Mac OS N—Y 3V C&o>TRE D), T2 UAMIBEREHNTRRINT
WBISEIE A VAR —IVETE T T, HREHRTENTWEWVIGE GBI 27 v o LA BEORRICENET,

AHE5HE Mac OS HE Ol et AJAR SHAMAOo| ZBIE U WA Z 0| 5517 Lt Macintosh HD/Applications/Utilities/
Printer Setup "= Print Center 2 O| S&LICt. Z2IE| 50| X F 0| F0| HAIEH O] A It &2 & ALt =X
o FIE =8 stHO| BEA R = XA E WhEUCH

Anaufiieas 17 Print & Fax lu System Preferences w¥a'l17i Macintosh HD/Applications/ Utilities/Printer Setup w3a Print
Center muaﬂﬁunasifu Mac OS uavqu vnm‘.‘iawamﬁmfmmaammnau‘tusmﬁamiaawuw LLama'nmmmﬁmﬂnauusmum
winliduaiuiy adn Add uazvineudusauuuninag

L e T REREISEE v T SIENRERE , o W I*#gafu 8] Mac [E 25#%72 % Macintosh HD/Applications/
Utllmes/Prmier Setup 115 Print Center YIRS IIL = ¢§ﬁ| g HIIF 75/?%2‘“'%"?‘9 o F\' Fl > E%H’ TS Bt gl
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Trén may tinh, vao In& Fax bén du¢i S& thich Hé théng, hoac vao Macintosh HD/Ung dung/Tién ich/Cai dat May in
hodc Trung tam May in, tiy theo phién ban Mac OS clia ban. Néu tén san pham xuét hién trén danh sach may in, viéc
cai dat da hoan tat. Néu khong, nhép vao Thém va theo cac hudng dan trén man hinh.
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@ Dokumentasi Produk. &« Tai lieu San pham.
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Congratulations, your software setup is complete. The electronic user guide is on the CD-ROM that came with the product
or is in the HP program folder on your desktop.

e Detailed user instructions ® Important safety notices

e Troubleshooting information ® Regulatory information
This information is also available at www.hp.com/support/ljcp2020series
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Selamat, pengaturan perangkat lunak Anda sudah selesai. Panduan pengguna elekironik ada pada CD-ROM yang
disertakan dengan produk atau dalam folder program HP pada desktop Anda.

e Rincian petunjuk pengguna ® Pemberitahuan penting tentang keselamatan

e Informasi pemecahan masalah ® Informasi Kepengaturan
Informasi ini juga tersedia di www.hp.com/support/ljcp2020series

Pesan Panel Kontrol memandu pencetakan secara otomatis. Simpan untuk digunakan dengan panel kontrol.
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@ Xin chiuc ming, viéc cai dat phan mém ctia ban da hoan tat. Hwong dan ngudi dung dién tor trén CD-ROM di kém véi
san pham hoac trong thw muc chwong trinh HP trén desktop ctia ban.
* Hwéng dan ngwoi dung chi tiét ® Cac théng bao an toan quan trong
e Théng tin xt Iy sw ¢ e Théng tin bo diéu chinh
Théng tin nay cling hién co tai www.hp.com/support/ljcp2020series

Céc huéng dan vé Bang Diéu khién duoc in ty dong. Hay gitr d& s& dung véi bang diéu khién.
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@ Man hinh bang diéu khién
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